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CONCOURS / CONGRES / EPFL

Ingénieurs et architectes suisses n° 3 31 janvier 1985

Construction d’'un immeuble
des Services industriels
et techniques 2 Martigny

Résultats

Ce concours a donné les résultats

suivants:

— ler prix: Fr. 14000.—, Atelier
d’architecture  Bonvin  +
Vouillamoz, Martigny ;

— 2¢ prix: Fr. 9000.—, Atelier
d’architecture J. Chabbey et
M. Voillat, Martigny ;

— 3¢ prix: Fr. 8000.—, Joseph
Campo et J.-P. Giuliani, Mar-
tigny ;

— 4e prix: Fr. 4000.—, Charles-
Albert Coppey, Martigny ;

— 5¢ prix: Fr. 3000.—, Bernard
Damay, Martigny ;

— 6¢ prix: Fr. 2000.—, P. Krekic
et Max, Martigny.

Le jury propose que auteur du

projet ayant obtenu le premier

prix soit mandaté pour la pour-
suite de I’étude et de sa réalisa-
tion.

Lexposition a eu lieu du 16 au

26 novembre 1984 ; notre revue a

été informée trop tardivement

pour que nos lecteurs puissent en
prendre connaissance a temps, et
nous le déplorons.

Construction d’un nouveau
college avec locaux

de protection civile

au Verneret, 2 Chavornay

Ouverture

Ce concours d’architecture vise a
recueillir des projets en vue de la
construction d’un nouveau collé-
ge de neuf classes, locaux d’en-
seignement pour I’6conomie fa-
miliale et les travaux manuels,
salle des maitres et locaux an-
nexes; il est prévu aussi des lo-
caux de protection civile tels
qu’un groupe OPL, un poste d’at-
tente II, un poste de commande-
ment de type II, un poste sanitai-
re de 36 lits et un abri public de
500 places En 2¢ étape, il est prévu
une salle de gymnastique. En 3¢
étape, les concurrents étudieront
Pimplantation de 10 classes poly-
valentes, d’une bibliothéque et
d’un labo photo.

Le jury est composé de MM. Jean
Kyburz, arch. FAS/SIA, prési-
dent; René Froidevaux, arch.
FAS/SIA, Lausanne; Jean-Luc
Grobéty, arch. SIA, Fribourg;
Christian Kunze, conseiller com-
munal, ing. EPFL, Chavornay ;
Jacques Rapin, municipal, ingé-
nieur ETS, Chavornay.
Suppléants : MM.  Bernard
Meuwly, arch. FAS/SIA, Lausan-
ne, et Olivier Roux, conseiller
communal, Chavornay.
Secrétaire: M. Roger Steiner,
Chavornay.

Sont admis a participer, tous les
architectes reconnus par le Con-
seil d’Etat vaudois dont le domi-
cile privé ou professionnel se
trouve dans I'un des districts
d’Orbe, d’Yverdon ou de Grand-
son ;en outre, sont invités a parti-
ciper: MM. Bonomi et Kolecek,
arch. SIA ; ’Atelier Cube ; M. R.
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Luscher, arch. SIA, et Dlatelier
Cité, tous a Lausanne.

Les inscriptions sont prises dés le
21 janvier 1985, tous les jours ou-
vrables, de 10 a 12 heures, au
Greffe municipal de Chavornay
ou les documents peuvent étre
retirés moyennant un dépot de
Fr. 200.— ; une visite des lieux
est prévue le 18 février 1985 a 10
heures.

Délai pour les questions: 21 fé-
vrier 1985; réponses: jusqu’au
S mars 1985.

Le jury dispose d’une somme de
Fr. 36 000.— pour l’attribution de
6-7 prix et de Fr. 5000.— pour
d’éventuels achats.

Remise des projets : 30 mai 1985 a
12 heures.

Remise des maquettes: 7 juin
1985 a 12 heures.

L’organisation des projets

Zurich, 20-21 mars 1985

Ces journées de travail sont orga-
nisées conjointement par le
Groupe spécialisé SIA de gestion
dans la construction (GSG) et
P’Institut pour la planification et
la gestion des projets de cons-
tructions de I’'EPFZ (IBETH).

But de la journée

Dans le but d’élaborer des mode-

les et des regles pour ’analyse et

la constitution des organismes
pour la gestion des projets,

PIBETH a entamé en 1980 un

projet de recherche. Pour ’analy-

se, on disposait d’un grand nom-
bre de projets actuels dans des
domaines bien différents. Quatre
de ces projets de référence seront
présentés et traités comme exem-
ples d’application et comme étu-
des de cas. Les bases théoriques
de la disposition du modéle des

OGP et les regles pour la projec-

tion et I’analyse d’un OGP seront

commentées. Les conditions, les
buts ainsi que la structure et le
mode de fonctionnement des

OGP seront traités. On présente-

ra des résultats importants de ce

projet de recherche, qui sont di-

rectement applicables dans la

pratique :

— des méthodes pour I’analyse,
la constitution ou I’adapta-
tion d’OGP;

— des images choisies et exem-
plaires de prestations concer-
nant surtout le maitre d’ceu-
vre et la direction du projet y
compris les dépenses y rela-
tives;

— le choix et I’emploi des
moyens et des instruments de
travail.

Le traitement des projets se fera

en groupes sous la direction mé-

me de membres des OGP et d’ex-
perts de I'EPE. Le premier jour,
chaque participant traite I’'exem-
ple d’application et le deuxieme
jouril participe aune étude de cas
de son choix. Lexemple d’appli-
cation sera un batiment indus-
triel et I’étude de cas pourra étre

choisie parmi les projets sui-
vants:
— construction d’une voie de
circulation ;
— un autre batiment industriel ;
— une construction de génie ci-
vil en ville.
Cette journée de travail est orga-
nisée pour des participants a un
projet de construction dans la po-
sition du maitre d’ceuvre ou de la
direction de projet. Elle sera te-
nue en allemand.
Rapporteurs: MM. A. Pozzi, pro-
fesseur, Baden, R. Burger, Zurich,
H.R. Riiegg, Zurich, R. Schuma-
cher, Baden, E Hidber, Zurich,
R. Fechtig, professeur, Zurich,
E. Rohner, Zurich, W. Jauslin,
Muttenz, H.R.A. Suter, Bale, P.
Stebler, Muttenz, H. Knopfel,
Zurich, et J. Wiesman, Zurich.
Ces journées auront lieu le mer-
credi 20 mars, de 9 a 18 heures, et
le jeudi21,de 8 h.30a 17 heures a
I’EPFZ-Honggerberg. ;
Frais d’inscription: Fr. 650.—
(membres SIA : Fr. 530.—, mem-
bres GSG : Fr. 500.—), y compris
la documentation compléte.
Renseignements et inscriptions
(jusqu’au 22 février 1985): Secre-
tariat général de la STA, case pos-
tale, 8039 Zurich, tél. 01/20115 70.
Participation limitée !

Ces signes positifs de change-
ment dans le paysage industriel
ne doivent pas pour autant mas-
quer la gravité des problemes qui
demeurent. Qualitativement, les
nouveaux polluants induits par
les nouvelles technologies sont
peut-&tre plus offensifs que les
polluants classiques. Les récen-
tes alertes sur la contamination
de la nappe phréatique dans un
lieu aussi symbolique que la Sili-
con Valley peuvent, a cet égard,
inquiéter. Il est certain que le
«risque technologique majeur»
s’accroit avec l’apparition et la
manipulation de substances criti-
ques exigeant une sécurité sans
failles. Les tensions socio-politi-
ques autour du nucléaire, fut-il
civil, traduisent bien cette per-
ception d’'un danger nouveau.

Louverture aux nouvelles tech-
nologies constitue donc un en-
semble de choix de société. Dans
cette optique, la décision techno-
cratique, indispensable a un cer-
tain niveau, ne peut en rien se
substituer a la décision démocra-
tique qui devra, pour que la tech-
nologie garde un visage humain,
présider a toutes les orientations
du futur. Il convient donc, deés
maintenant, d’ouvrir le débat.

Journée d’étude Vestra 1985

L'environnement a I’heure
des nouvelles technologies —
Forum européen

Dortmund (RFA), 15-17 avril 1985

Avec lirruption des nouvelles
technologies, a I'usine et dans la
vie quotidienne, ce n’est pas seu-
lement une transformation du
mode de production traditionnel
qui s’amorce: c’est un véritable
changement de culture indus-
trielle et sociale, avec des valeurs
et une organisation technique et
humaine du travail différentes.
Ce bouleversement touche éga-
lement la relation entre I'indus-
trie et ’environnement. Ni I'eu-
phorie, qui fait considérer ces
nouveaux outils comme une pa-
nacée mettant un point final a la
dégradation de ’environnement,
ni le pessimisme voyant en ceux-
ci une sérieuse menace de I'em-
ploi et I'apparition de pollutions
plus graves, ne permettent de sai-
sir la réalité.

Tout d’abord, beaucoup de ces
technologies nouvelles sont pré-
cisément au service de I’environ-
nement. Lindustrie de la dépol-
lution et de I’épuration s’est cons-
tituée en moins d’une décennie
en véritable branche économi-
que créatrice d’emplois et de bre-
vets nouveaux.

Au-dela, les industries nouvelles
et traditionnelles congoivent et
produisent, de fagon croissante,
leurs propres systemes d’épura-
tion et de controle d’émission,
rendant leurs modes de produc-
tion compatibles avec les normes
des politiques en vigueur.

Enfin, ces technologies de pointe
que sont: le génie biologique,
I'informatique et la micro-élec-
tronique, les systemes de com-
munications, sont souvent moins
gourmandes en énergie et en ma-
tieres premieres et procurent des
gains de productivité.

Lausanne, vendredi 8§ mars 1985

Les journées Vestra s’adressent
aux spécialistes de la construc-
tion routiere, représentants des
maitres de I’ceuvre, des bureaux
d’ingénieurs et des entreprises.

Autour du theme général «En-
tretien des chaussées et écono-
mie de matériaux», des confé-
renciers connus feront le point
des connaissances en notre pays
sur les revétements minces et sur
le recyclage des enrobés hydro-
carbonés en centrale. Plusieurs
communications sur les aména-
gements cyclables, les normes,
les moyens d’auscultation des
chaussées, compléteront cette
journée.

Organisation : Vestra, p.a. J. Dor-
menval, SA Conrad Zschokke,
1211 Geneve 6.

Secrétariat : Fédération vaudoise
des entrepreneurs, 1001 Lausan-
ne, tél. 021/3618 21.

—EFEE.

Conférences

La coupole de Brunelleschi

Dans le cadre des études en cours

en vue de la détermination des

conditions statiques de la coupo-
le de Brunelleschi a Florence,
cette conférence fera le point sur

I’état actuel des connaissances en

matiére de:

— historique de la construction
et du développement des fis-
sures ;

— géomeétrie et caractéristiques
principales de la structure ;

— modeles numériques a élé-
ments finis employes jusque-
la pour lanalyse des condi-
tions statiques et des proprié-
tés dynamiques de la cou-
pole ;
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— résultats principaux des ana-
lyses numériques;

— intentions pour la poursuite
des études et role des modé-
les numériques dans le con-
trole de la sécurité de la struc-
ture ainsi que dans les études
des différents types d’inter-
vention possibles.

Elle sera donnée par Mm¢ Ga-

briella Giuseppetti, DT ing., chef

du bureau d’analyse numérique a

ENEL (Milan) et MM. Michele

Fanelli, prof. Dr ing., vice-direc-

teur a PENEL (Milan) et Andrea

Chiarugi, prof. Dr ing., profes-

seur a la Faculté d’ingénierie de

Florence le mercredi 6 février 1985

a 10 h. 15, en la salle F10-zone

halle d’essais du batiment Génie

civil de PEPFL - Ecublens.

Donnée en frangais, elle sera

agrémentée par un film, des dia-
positives et transparents.
Organisation : ICOM, Construc-
tion métallique.

Ponctualité des opérations
malgré le brouillard

Swissair est bien équipée pour af-
fronter la période de brouillard :
34 de ses 48 avions sont certifiés
pour la catégorie III. Cela veut di-
re que ses avions peuvent atterrir
par mauvaises conditions de visi-
bilité sur des aéroports équipés
des systemes adéquats.
Récemment, ses quatre Boeing
747 ont également été munis
de cette technologie de pointe,
apres les DC-10, DC-9-81 et Air-
bus A310. Pour les passagers de
Swissair, le risque de subir les dé-
sagréments des retards dus au
mauvais temps et des déroute-
ments sur des aéroports de déga-
gement est considérablement ré-
duit. Seul un brouillard extréme-
ment dense peut entraver les
mouvements de ces avions.
Dans ce domaine, Swissair occu-
pe une position de téte sur le plan
mondial, grace a I’6quipement
moderne de ses avions et des ef-
forts poursuivis depuis de nom-
breuses années pour les opéra-
tions tout temps. Lors de I’intro-
duction de ’avion court courrier
européen Fokker F100, en 1987,
et I’élimination des derniers DC-
9-32 et DC-9-51, tous les avions
de Swissair seront alors certifiés
pour les atterrissages de la caté-
gorie III.

Actuellement, en plus de Zurich,
Geneve et Bale, 15 aéroports eu-
ropéens desservis par Swissair
possedent des installations de la
catégorie III. En Amérique du
Nord, c’est le cas également des
aéroports de New York et de
Chicago.

La sécurité,
élément important
de la pratique du ski

IIs ne sont vraiment pas faits pour
la marche, les souliers de ski mo-
dernes! Le vacancier qui visite
pour la premiére fois une station
de sports d’hiver a parfois du mal
a contenir un fou rire a la vue de

tous ces sportifs qui, hors des pis-
tes, se déplacent en clopinant
comme de pauvres diables qui
auraient les pieds coulés dans du
béton. Cela lui rappelle sans dou-
te, en moins élégant encore, les
premiers pas des astronautes
ameéricains sur le sol lunaire.
Mais aussitot les épaisses semel-
les rigides fixées aux skis, ces
chaussures de géants dont les ti-
ges remontent presque aux ge-
noux et qui paraissaient si peu
pratiques a la minute précédente,
deviennent de véritables mer-
veilles qui ne font qu’accroitre le
plaisir du skieur, débutant ou
chevronné. Car une fois les bou-
cles fermées, les jambes se trou-
vent déja placées dans une bonne
position, position que naguere,
les moniteurs de ski avaient sou-
vent beaucoup de peine a faire
apprendre a leurs éleves.

La pratique du ski s’est considé-
rablement répandue et dévelop-
pée au cours de ces dernieres an-
nées. La chaussure n’est qu'un
témoin parmi d’autres, mais un
témoin particulierement intéres-
sant de cette évolution, car elle
souligne les progres réalisés en
matiere de sécurité, aspect im-
portants’il en est de cette discipli-
ne sportive. Ces chaussures, dont
toutes les parties, coque, languet-
te, manchettes et intérieur, sont
en polyuréthane, pesent aujour-
d’hui moins de deux kilos et
offrent au skieur plus de sécurité
que jamais auparavant. Elles
sont parfaitement confortables,
s’adaptant a la forme du pied,
sont tres résistantes aux chocs et
aux déchirures, insensibles aux
fluctuations de température, mé-
me extrémes, et donnent, répé-
tons-le, une position optimale au
«descendeur». Enfin et surtout,
les nouvelles chaussures de ski
sont combinées aux systemes
modernes de fixation de maniére
a pouvoir se détacherrapidement
en cas de chute, ce qui diminue
les risques d’accidents. D’ail-
leurs, les fractures multiples des
chevilles, si redoutées autrefois,
sont devenues statistiquement
bien plus rares aujourd’hui.
Source: Blickpunkt Kunststoff,

Erratum

Malgré toute I’attention portée a
la réalisation du numéro 26/84
consacré a ’architecture contem-
poraine en Valais, nous devons
déplorer quelque erreurs.

Ainsi, les clichés de bas de page
447 a droite et 448 a gauche ont
été intervertis.

Dans la rubrique «théatres», le
projet de droite de la page 457 est
I'ccuvre de Emilio Bernegger,
Keller, Quaglia, Cabrini, Stauffa-
cher, Verda, et celui de la page 458
est ’ceuvre d’Aurelio Galfetti
et collaborateurs a Bellinzone;
nous prions tous ces confreres de
bien vouloir nous pardonner ces
erreurs, et nos lecteurs de recti-
fier.

Enfin, le soussigné est aussi ’au-
teur de I'article de la page 460
consacré a Sedunum Nostrum.

4

HABITAT
"‘JARDIN 85

Un salon qui se porte bien

Lausanne, 23 février-3 mars 1985

La 4¢ édition d’Habitat & Jardin,
salon dédié a la conception, la
construction, I’aménagement,
les machines, [’équipement,
I’ameublement et la décoration
se tiendra au Palais de Beaulieu, a
Lausanne, du 23 février au 3 mars
1985. Un nombre d’exposants en
progression (plus de 230 inscrip-
tions a trois mois de la manifesta-
tion), des surfaces d’exposition
accrues (plus de 2000 m2 supplé-
mentaires) confirment le succes
de ce salon qui, en quatre années,
s’est imposé comme le rendez-
vous annuel romand de tous les
métiers de la construction, de
I’aménagement intérieur et du
jardin.

Place aux nouvelles tendances

Le role d’un salon tel qu’Habitat
& Jardin consiste aussi a mettre
en évidence les nouveautés inté-
ressant les professionnels con-
cernés comme le particulier
soucieux de s’informer avant

d’entreprendre une rénovation
ou une nouvelle construction.
Au nombre des nouvelles ten-
dances, relevons la place grandis-
sante prise dans la maison par les
revétements de sol en cérami-
que. Un nettoyage aisé et rapide
— pour les céramiques émaillées
en particulier — est a la base du
succes de ce revétement qui
s’harmonise naturellement avec
le bois, les tissus, les tapisseries,
les crépis, le cuir, les tapis, etc.

Mieux vivre chez soi

Ce slogan d’Habitat & Jardin 85
entend se faire I’écho d’une
préoccupation constante de cha-
cun: améliorer le confort de son
chez-soi. Ce theme fera aussi
I'objet d’une journée d’étude
(jeudi 28 février), réservée aux
professionnels et placée sous le
patronage de I’EPFL. Le confort
qui constitue la résultante de plu-
sieurs facteurs sera étudié sous
I’angle des types de construction,
de leurs colts et des économies
d’énergie.

Des animations nombreuses

Comme lors des précédents sa-
lons, P’animation occupera une
place importante. Démonstra-
tions d’apprentis, initiation a I’art
de I'lkebana, conseils de M. Jar-
dinier vont contribuer a faire
d’Habitat & Jardin une manifes-
tation vivante et professionnelle-
ment intéressante.

Heures d’ouverture: de 10 a

19 heures; mardi 26 et jeudi 28:
nocturnes jusqu’a 22 heures.

Important test de marché
d’une branche vitale
pour ’ensemble de I’économie

Du 5 au 10 février se tient dans les
halles de la Foire suisse d’échan-
tillons de Béle la plus grande et la
plus importante exposition de la
construction en Suisse.

Tandis que dans le secteur du
batiment, le baromeétre économi-
que a plutot tendance a baisser,
les exposants de Swissbau 85, qui
sont plus de 1000 venant de
13 pays, esperent de nouveau des
retombeées stimulantes. C’est jus-
tement dans des périodes éco-
nomiques difficiles que la pré-
sentation d’efforts novateurs et
linformation sur des produits
nouveaux et plus performants
prennent une importance consi-
dérable.

De ce fait, il n’est pas étonnant
que la 6° Exposition de la cons-
truction de Bale soit devenue,
avec pres de 47000 m2 de surface
d’exposition, encore plus grande
et plus complete que les manifes-
tations précédentes.

Cela apparait clairement dans les
secteurs d’exposition gros ceu-
vre, second ceuvre ainsi que dans
le secteur des équipements et ins-
tallations techniques, pour les-
quels la surface a di étre aug-
mentée.

Lexposition des produits, subdi-
visée en huit secteurs distincts,
est complétée par de nombreuses
journées d’information et des
présentations spéciales sur les

diverses tendances dans I'indus-
trie de la construction. Les the-
mes vont de ’analyse de la con-
joncture dans le batiment jusqu’a
l’informatique dans le batiment,
en passant par la rationalisation
dans la construction, les techno-
logies pour I’économie d’énergie,
Parchitecture solaire, la rénova-
tion et la réhabilitation.

La Swissbau 85 donne a toutes les
personnes concernées par le bati-
ment loccasion de s’informer
rapidement et en détail sur I'ac-
tualité de 'industrie de la cons-
truction.

Egli, Fischer & Cie SA

Votre conseiller en technique
de fixation

Cette maison, spécialisée dans le

domaine de la technique de fixa-

tion depuis plus de soixante ans,
présente un programme complet,

a savoir:

— une gamme de tampons pour
fixations légéres, moyennes
et lourdes;

— des tampons a haute résis-
tance;

— le montage tiré et frappé;

— des fixations pour tubes et
cables;

— pistolets électriques a colle
avec batonnets correspon-
dants;

— des perceuses, perceuses-
frappeuses, marteaux élec-
tropneumatiques et piqueurs
ainsi que des meches a béton,
a bois, etc.;
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— des rouleaux a cable tout
usage.

EF-Tilca et Upat: tampons
pour plaques d’isolation

Fixation rationnelle, sire et éco-
nomique de tous les matériaux
d’isolation jusqu’a 170 mm
d’épaisseur.

Impex LG 65.2

Lappareil a piston moderne avec

magasin de 10 cartouches pour

montages rapides sur acier et bé-

ton en utilisant des clous a cuvet-

te de 18 2100 mm ou des clous a fi-

letage M 6 pour l’acier a partir de

6 mm d’épaisseur.

Exemples de montages:

— clous a filetage sur acier pour
la fixation des colliers Clic;

— clouage des lambourdes sur
béton;

— montage des tubes avec bri-
des Impex;

— fixation de profils en tole sur
poutrelles.

Bosch Diibelking a accumulateur

C’est le premier marteau élec-
tropneumatique du monde sans
cable. Bosch a réussi I'union
parfaite en ajoutant un accumu-
lateur a la technique éprouvée
du marteau électropneumatique
Diibelking. Cela signifie un gain
énorme en heures de travail sur
un chantier sans source de cou-
rant.

Le Bosch Diibelking a accumula-
teur est beaucoup plus perfor-
mant que toutes les perceuses
et perceuses-frappeuses électri-
ques ou a accumulateur; une lé-
gere pression sur I’appareil suffit
pour que la méche SDS-plus se
joue du béton le plus récal-
citrant: rendements supérieurs
dans béton de @ 4-15 mm avec
meches SDS-plus, pergage dans
Pacier de @ 4-13 mm et dans le
bois de @ 4-20 mm (avec les me-
ches a bois Zobo de @ 10-65 mm).

Duax P 16 (RL)

Le nouveau marteau électro-
pneumatique de 2 kg pour les
professionnels : puissant dans le
béton, maniable, économique et
d’une grande longévité.

— Poids minime (seulement 2,4
kg) et forage rapide et silen-
cieux, d’ou des gains de
temps et d’énergie.

— Percage de @ 5-20 mm avec
meéches SDS-plus a emboite-
ment direct: longue durée
d’usage grace a l’excellente
qualité des méches et a la vi-
tesse de rotation modérée.

— Grande longévité grace au
systéeme de lubrification en
bain d’huile (pas d’entretien),
boitier double (a I'extérieur
en polyamide renforcé de fi-
bre de verre, protection con-
tre les accidents dus au cou-
rant électrique; a ’'intérieur
en métal non déformable pro-
tégeant la partie technique).

— Interrupteur électronique
pour un amorgage précis et en
douceur.

— RL =marche a droite et a gau-
che.

— Touche de blocage pour per-
¢ages en série.

Marteau de démolition
Duax PK 100

Pour des travaux de démolition,

des ouvertures, des passages, des

entailles ou des saignées avec du
courant 220 V. En bref, les carac-
téristiques les plus importantes:

— capacité de burinage énorme
grace a l'amplificateur élec-
tronique de puissance de per-
cussion et au moteur d’entrai-
nement de 1100 watts ainsi
qu’aux 2650 frappes par mi-
nute ;

— maniement facile: les amor-
tisseurs incorporés, le méca-
nisme de percussion électrop-
neumatique, le poids réduit
(seulement 8 kg), la poignée
rembourrée et réglable per-
mettent d’assurer un guidage
sans difficulté des burins;

— levier de verrouillage rapide :
il permet de procéder facile-
ment et en quelques secon-
des au changement des bu-
rins piqueurs, plats, larges,
creux, des béches et gouges;

— porte-outil a section hexago-
nale : le porte-outil robuste et
largement dimensionné, ré-
siste aux efforts élevés. Tous
les outils sont équipés de
manchon et capuchon anti-
poussiere ;

— tous les burins des marteaux
de forage et de burinage Duax
PO 32, P 36 et P 80 peuvent
étre utilisés sur le nouveau
PK 100.

EF/Egli Rouleaux a cable
pour courant triphasé

Le plus petit rouleau a cable en
matiére synthétique pour cou-
rant triphasé jusqu’a 380 V, 15 A,
est équipé de 25 m de cable en
caoutchouc Gd a 4 conducteurs
et de prises et fiches industrielles
type 30.

Pour d’autres longueurs et quali-
tés de cable et une charge maxi-

male de 25 A, 500V, les modeles
700 L et 1760 L avec support en
tube d’acier, tambour avec dispo-
sitif de freinage et poignées iso-
lées sont recommandés. Equipe-
ment selon désir des clients.
Egli-Fischer dispose d’un assor-
timent complet de rouleaux a
cable.

Egli, Fischer & C'® SA
Technique de fixation

Rue des Caroubiers 18

1227 Carouge/Geneve

Télex 429054

Téléphone 022/4212 55

Halle 3, stand 287

Présentation spéciale
de la Documentation suisse
du batiment

Parmi les nombreuses présenta-
tions spéciales de la Swissbau 85,
celle de la Documentation suisse
du batiment revét un intérét par-
ticulier. Le professionnel de la
construction aura en effet la pos-
sibilité de tester une recherche
rationnelle de 'information sur
des produits, matériaux et presta-
tions en ayant recours a des syste-
mes informatiques modernes.
Moyennant un raccordement di-
rect entre le stand de la Docu-
mentation suisse du batimentala
Swissbau et la banque de don-
nées Baudoc a Blauen/BE, il sera
possible d’obtenir directement
des informations sur plus de 5000
fabricants suisses de produits et
matériaux de construction. Par
Pintermédiaire du réseau euro-
péen « Euronet», il sera en outre
possible de communiqueravecle
systeme francais d’information
«Ariane» (Cated, Paris) ainsi
qu’avec le Centre de recherches
bibliographiques IRB (Stuttgart,
RFA).

Cette présentation spéciale sera
complétée par ’exposition de la
collection complete de la Docu-
mentation suisse du batiment,
par un grand nombre de docu-
mentations étrangéres ainsi que
par une sélection de revues et
livres d’architecture. La présen-
tation spéciale de la Documen-
tation suisse du batimentaccueil-
lera également sur son stand
I’Institut de recherche en bati-
ment de I’Ecole polytechnique
fédérale de Zurich.

Documentation suisse du bati-
ment.
Halle 10, stand 211.

Protection des ouvrages d’art

Les édifices de ponts en béton et
en acier sont exposés a des sollici-
tations élevées; par exemple par
la charge de la circulation, at-
mosphére devenue plus agressi-
ve et surtout par les sels de dégel
que 'on emploie en hiver. Pour
maintenir ces constructions en
bon état, il est important d’obser-
ver des mesures de protection.

Le stand /nertol présente des pro-
duits et systemes pour la protec-
tion et [Iassainissement des
ponts, par exemple pour la pro-
tection anticorrosive de cons-
tructions métalliques, pour I'as-
sainissement du béton ainsi que

Elimination du béton contaminé
par des chlorures.

Réparation avec Icoment 501 et
Icoment 504.

pour la réparation de chaussées
endommageées par le sel de dégel.
Ce qui est particulierement inté-
ressant: un nouveau procédé
d’étanchement par feuille liquide
sous les enduits d’asphalte.
Inertol SA

Produits anticorrosifs

8404 Winterthour

Halle 1, stand 585.

Concilier le naturel
avec la technique du batiment

C’est le théme du stand Durisol.
Comme attraction particuliere,
nous avons confié a des artistes le
soin d’exprimer notre theme a
partir de «formes naturelles».
En fonction de notre nouvelle fa-
brication, la qualité standardisée
et fondamentalement améliorée
de nos produits sera percue de
facon visuelle et tactile au travers
d’exemples concrets.

La magonnerie Durisol qui assu-
re des coefficients thermiques k
jusqu’a 0,30 W/m? K, avec des
épaisseurs de murs de 25 ou 30
cm seulement, sera démontrée
dans son application spécifique.
Cette magonnerie, uniquement a
base de matiéres premiéres natu-
relles, sans produits synthéti-
ques, offre d’excellentes proprié-
tés physiques, une totale liberté
architecturale, a des prix imbatta-
bles.

Duripanel, en fagades colorées,
comme panneaux de planchers
ou en applications intérieures,
sera aussi présent. Duripanel of-
fre une résistance au feu de F30
avec 18 mm, F60 avec 28 mm et
F90 avec 32 mm d’épaisseur.
Les éléments Durisol pour faga-
des, toitures et planchers, dalles a
hourdis-caissons et parois anti-
bruits, répondent a toutes les exi-
gences techniques et donnent
par leurs formes et couleurs de
nouvelles impulsions architectu-
rales. Un élément, exemple de fa-
cade, congu d’une seule piece, en
deux structures, 'une en béton
lavé bordeaux et 'autre en béton
sablé blanc, est également visible
a notre stand.

Durisol Villmergen SA
Halle 31, stand 355
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Alusuisse participe
de nouveau 2 la Swissbau 85

Alusuisse et sa société de vente
Allega présentent de nouveau a
leur stand, agrandi & 270 m?, un
apergu de leur programme extre-
mement diversifié de produits et
de prestations de services dans le
secteur de la construction.

Un des centres d’intérét pour les
visiteurs sera constitué par une
innovation importante — une
premiére en quelque sorte —
touchant le systéme éprouvé de-
puis bientot trente ans des profi-
1és combinés a coupure thermi-
que Alsec: le systeme Alsec-2000
avec son principe d’isolation iné-
dit. Dans ce nouvel élément pour
fenétres, portes et facades, bat-
tant et cadre formés de deux pro-
files séparés en aluminium sont
reliés par une Ame isolante conti-
nue en polyamide renforcé a la
fibre de verre. Ce nouveau prin-
cipe assure des conditions d’iso-
lation favorables et des caracté-
ristiques mécaniques élevees.
Pour la construction de facades et
de grands vitrages exposes a des
charges statiques particulieres
(par exemple pression du vent),
le systéme de menuiserie métalli-
que AS-200 également présenté a
fait ses preuves et permet de réa-
liser des vitrages inclinés grace a
des profilés spéciaux.

Le systéme de menuiserie métal-
lique AS-46 d’un usage particu-
lierement économique est livra-
ble directement du stock ou de
’usine. Un usinage rationnel des
profilés et un assemblage simpli-
fié avec d’autres composants du
programme font de ce systeme
un produit fini d’un colt avanta-
geux.

Les toles de fagades de grand for-
mat livrées maintenant par les
usines valaisannes sont les bien-
venues dans la construction. Sor-
ties de bandes fabriquées sur un
laminoir & froid des plus moder-
nes, elles peuvent avoir jusqu’a
2200 mm de largeur.

Le champ d’application des pan-
neaux multicouches 4lucobon
est pratiquement illimité. Ce
panneau se compose d’un noyau
en polyéthyléne pris entre deux
feuilles anodisées couleur natu-
re, teintées ou thermolaquées en
couleur.

Le systéme Alucobond®est main-
tenant complété par le panneau
sandwich Steel-O-Bond E dont le
noyau en polyéthyléne est recou-
vert selon le méme procédé par
des toles en acier inoxydable de
0,3 ou 0,4 mm d’épaisseur et par-
faitement solidaires du noyau.
La ou 'on exige des panneaux
multicouches offrant une résis-
tance mécanique élevée, des spé-
cifications adaptées a la construc-
tion envisagée et de nombreuses
possibilités d’exécution, on fait
appel aux panneaux multicou-
ches Alucopan®.

Le panneau de porte Alucoporte
se compose d’une plaque multi-
couche Alucopan-N de haute
qualité, avec toles de revétement
en aluminium, et d’un noyau iso-
lant. Le systéme est apprécié lors-

Immeuble commercial «Letziguet» a Zurich. Construction : 'Fé;"-avde-

Sl

rideau calorifugée en aluminium réalisée avec le systéme de construction

meétallique AS-200.

quon exige des portes robustes
et résistantes pour un prix avan-
tageux.

Les stores et portes a rouleau en
profilés d’aluminium filés ala
presse constituent également
une partie importante du pro-
gramme Alusuisse présenté a la
Swissbau 85.

Grace a des propriétés remarqua-
bles telles qu’excellente résistan-
ce a la corrosion, poids réduit se
traduisant par un montage extré-
mement économique et durée de
vie pratiquement illimitée, les to-
les ondulées et a profil trapézoi-
dal se sont solidement implan-
tées dans la construction. Il s’est
rapidement avéré que ces toles
judicieusement profilées, utili-
sées a Porigine uniquement com-
me revétement de protection,
pouvaient aussi assumer des
fonctions portantes.

En point de mire:

le nouveau systeme Alsec-2000
avec principe d’isolation inédit
Depuis prés de trente ans, le pro-
filé composite & isolation thermi-
que a fait ses preuves sur le mar-
ché et dans la pratique. Apres
avoir été constamment adapté
aux dernieres exigences de la
construction, ce systeme vient
d’8tre complété par un principe
d’isolation absolument nouveau
présenté pour la premicre foisala
Swissbau et qui devrait retenir
Pintérét particulier des visiteurs.
Dans cette nouvelle construc-
tion, battant et cadre formes de
deux profilés séparés en métal lé-
ger sont reliés par une ame iso-
lante continue en polyamide ren-
forcé a la fibre de verre. Cette
Ame profilée en maticre plastique
sépare les deux éléments en alu-
minium de Pextérieur vers I'inté-
rieur, Ce nouveau systéme in-
fluence favorablement les pro-
priétés isolantes — surtout avec
des profilés de grande section —
du fait que les isolateurs en plasti-
que présentent des caractéristi-
ques mécaniques élevées et sont
ainsi en mesure de remplir inté-
gralement leur fonction statique
avec des épaisseurs de parois ré-
duites.

La fenétre est dotée d’un joint
médian continu a élasticité per-
manente dans le plan d’isolation.
On réalise ainsi une séparation

systématique du cadre de fenétre

en une zone chaude et une zone
froide. Le joint de feuillure mon-
té a Pintérieur du battant assure
Pétanchéité aux courants d’air
entre le cadre fixe et le battant et
améliore I’'insonorisation.

On a voué un soin tout particulier
au vitrage. Cespace intermédiaire
ventilé (profilé/verre isolant) est
complété par un systeme d’étan-
chéité efficace. Le systéme adop-
té empéche une migration de
P’humidité de ’extérieur vers I’in-
térieur et inversement, ainsi que
la pénétration d’air froid par la
fente de ventilation de la rainure
de vitre.

Un controle minutieux de la qua-
lit¢ du semi-produit garantit un
assemblage parfait des différents
profilés utilisés pour les fenétres
et les portes. Les surfaces de I’en-
semble peuvent sans autre étre
traitées aprés coup. Les traite-
mets de surface effectués apresle
faconnage des profilés de fené-
tres et de portes ont ’avantage
que toutes les parties usinées par
enlévement de copeaux sont éga-
lement traitées. On évite en outre
tout endommagement des surfa-
ces en cours de fabrication.

Le systeme Alsec-2000 permet de
réaliser les types de fenétres sui-
vants : vitrages fixes, fenétres ou-
vrantes, fenétres oscillo-battan-
tes, fenétres basculantes et pivo-
tantes, fenétres coulissantes ainsi
que portes battantes pour épais-
seurs d’encastrement de 59 et
69 mm. Le nouveau systeme
Alsec-2000 peut &tre combiné
avec les systémes de menuiseries
métalliques Alusuisse existants.
Il va de soi qu’indépendamment
du nouveau systeme Alsec-2000,
le systéme de profilés composites
Alsec ordinaire avec isolateur en
caoutchouc synthétique garde sa
position bien établie sur le mar-
ché.

AS-200 pour facades

et grands vitrages

Le visiteur du stand Alusuisse
s’intéressera certainement de
nouveau au systéme de menuise-
rie métallique AS-200 utilisé avec
succes depuis quelques années.
Ce systéme a été spécialement
développé pour la construction
de fagades et de vitrages de gran-
de surface soumis a des contrain-
tes statiques particuliéres (par
exemple pression du vent). La

conception du systeme sous le
rapport de D’isolation thermique
assure entre autres des condi-
tions uniformes pour le calcul et
la réalisation d’installations de
climatisation dans toutes les zo-
nes touchant les parois extérieu-
res. Le rapport optimal entre le
poids au meétre courant et les va-
leurs statiques garantit une sécu-
rité de construction élevée. Gra-
ce a un programme d’ordinateur
mis au point tout expres pour ce
systéme de construction, le phy-
sicien de la construction obtient
toutes les données dont il a be-
soin pour son travail.

Il y a quelque temps, on a com-
plété les montants — dont la dila-
tation est absorbée dans la jonc-
tion avec les traverses — par des
profilés spéciaux qui permettent
maintenant a Parchitecte et au
constructeur de réaliser égale-
ment des vitrages obliques.

Lordinateur au service
de la construction métallique

Lordinateur fournit rapidement
toutes les spécifications relatives
aux systémes de menuiseries
métalliques Alusuisse. Des pro-
grammes élaborés a cet effet
fournissent les listes de pieces
pour profilés, accessoires et vitra-

Nouveau

Alsec-2000, coupe verticale.
Contact du joint médian dans la
zone d’isolation.

1. Vitrage posé a sec, nouveau,
intérieurement étanche a l'air
et a l'eau vers la base du pro-
file.

2. Verre isolant.

3. Parclose disponible jusqu'a
une épaisseur de vitre de 50
mm.

4. Joint de fond de feuillure com-
me base pour I'étanchéité inte-

rieure.

5. Ventilation du fond de feuil-
lure.

6. Ouverture pour stabilisateur a
onglet.

7. Chambre pour assemblage
d’angle.

8. Ame isolante avec rainure

pour ancrage de joints.

9. Chambre de profilé avec rai-
nure standard pour ferrures du
commerce.

10. Joint de butée extérieur pour
I'amélioration de l'isolation et
de l'insonorisation.

11. Joint médian, contact dans le
plan de l'isolateur.

12. Drainage des pluies battantes.

13. Joint de butée intérieur.

14. Joint isolant de fermeture pour
insonorisation améliorée.

B 13
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ges, ainsi que les éléments de
calcul, les listes de débitage opti-
misé et autres données.

La précision des profilés en alu-
minium et la présence de joints
médians et de feuillures concou-
rent dans une large mesure a la
réduction de la circulation d’air
entre Pintérieur chauffé en hiver
et Patmosphére extérieure froi-
de. Lefficacité de I’étanchéité
aux courants d’air contribue
grandement aux économies de
chauffage.

Nouveau ! Panneaux multicouches
Steel-O-Bond E avec revétements
en acier inoxydable

Les panneaux sandwich Steel-O-
Bond E viennent compléter les
panneaux Alucobond® IIs sont
fabriqués selon le méme princi-
pe, avec la différence que les
feuilles en aluminium sont rem-
placées par des feuilles minces
(0,3 ou 0,4 mm) en acier inoxyda-
ble absolument solidaires du
noyau en polyéthyléne. Le Steel-
0O-Bond E s’utilise comme I’ A4/u-
cobond , mais surtout dans les
cas ou les influences physico-chi-
miques exigent des surfaces en
acier inoxydable (par exemple
appareillage chimique, industrie
alimentaire). La surface brillante
de ce nouveau matériau consti-
tue un attrait particulier dans la
construction.

Aluminium Suisse SA
Buckhauserstrasse 11
8048 Zurich

TéL 01/4974422

Télex 822333

Halle 301, stand 341

Eternit 2 Swissbau 85

Toute la branche de la construc-
tion se retrouvera a ’exposition
la plus importante de Suisse, a
Bale. Eternit SA saisit cette occa-
sion pour informer le public des
évolutions les plus récentes dans
les secteurs toitures et fagades,
ceci a deux stands.

Une étape importante a €té at-
teinte sur la voie du remplace-
ment progressif de lamiante.
Apres de nombreux tests et es-
sais de longévité, la nouvelle ar-
doise pour toiture sans amiante
sera présentée en premiere. La
nouveauté ne se limite pas a une
seule substitution: dans le sens
d’une innovation, I’ardoise a été
perfectionnée et adaptée aux exi-
gences du marché. De maniere
concreéte, cela signifie : améliora-
tion de la durée esthétique grace
ala coloration du matériau de ba-
se dans la masse, élargissement
de la gamme des coloris par la
teinte «brun-rouille» et lance-
ment de la nouvelle couverture
en losange répondant parfaite-
ment a la tendance «rétro» ac-
tuelle. De nouveaux développe-
ments concernant d’autres pro-
duits sans amiante seront égale-
ment présentés: les ardoises
pour fagades dans de nouvelles
teintes azurées, une nouvelle pla-
que de sous-toiture GEA, la pla-
que antifeu Pical 83, différents
systemes et plaques de grande
surface pour les bardages de faga-
des ainsi qu’un nouveau pro-
gramme d’articles de jardin at-

B 14

trayants groupant quelques mo-
deles dans des coloris plaisants.
Un essai-pilote avec un tuyau de
canalisation «Eternit» montre
clairement que la recherche et le
développement font également
des progrées dans le secteur du gé-
nie civil. Cessai simule de hautes
vitesses d’écoulement et démon-
tre ’extraordinaire résistance a
l’abrasion d’un nouveau type
d’enduit intérieur qui ouvrira au
tuyau des domaines d’applica-
tion totalement nouveaux.
Duranit, la tuile suisse éprouvée,
est exposée au stand 635 dans la
méme halle. Outre les coloris ac-
tuels rouge brique, brun foncé et
anthracite, elle est maintenant
disponible dans la nouvelle tein-
te «antique ». Cette derniére ren-
contre une grande faveur car elle
s’intégre de maniere exemplaire
dans les configurations de toitu-
res existantes et convient ainsi
parfaitement pour le remplace-
ment d’anciennes couvertures.

Eternit SA

8867 Niederurnen

Tél. 0587231111

Télex 875676

Halle 300, stands 531 + 635.

Premiére préoccupation :
I’énergie

Les activités principales de ’en-
treprise peuvent étre résumées
ainsi: « Assurer la réserve d’éner-
gie.»

En tant qu’entreprise générale, la
Maison Schoellkopf-Ironflex SA
projette et construit des citernes
en béton, pour mazout et diesel.
Habituellement, elle établit le
calcul des installations selon les
prescriptions PPLE (Prescrip-
tions pour liquides entreposés),
tandis que des entreprises locales
exécutent les travaux de terrasse-
ment et de construction sous la
direction de l’entreprise géné-
rale.

Dans les citernes, Schoellkopf-
Ironflex SA applique un revéte-
ment antifuite en double peau,
agréé par I’Office fédéral pour la
protection de I’environnement,
et éprouvé depuis des dizaines
d’années.

La construction de citernes en
béton, selon le procédé Ironflex,
offre P’avantage du colt encore
plus favorable lors de mise en
batterie de plusieurs citernes. Le
revétement double peau Ironflex
se préte parfaitement a la réfec-
tion de citernes existantes en bé-
ton dans toutes les zones de pro-
tection.

Suivant les prescriptions des Ser-
vices de la protection des eaux,
chaque citerne métallique enter-
rée doit — en ce qui concerne la
sécurité et 'observation de fuites
— correspondre aux exigences
pour de nouvelles installations.

Le revétement antifuite Ironflex,
avec contréle vacuum, remplit
cette prescription d’une fagon
idéale et absolument stire grace a
sa double peau et sans nécessiter
la mise en place d’un appareillage
important. La sécurité est assurée
par un vacuum permanent entre
paroi métallique et revétement
intérieur, controlé par un petit
instrument de précision: I'indi-
cateur de fuite.

Le revétement ultérieur d’un ou-
vrage de protection non étanche
dont la citerne est déja en place,
n’est rationnellement possible
qu’avec une feuille plastique ré-
sistant a I’huile. Dans ce cas, a
l’aide de coussins pneumatiques
on souléve la citerne et ’'on glisse
dessous une feuille préconfec-
tionnée doublée d’une protec-
tion de feutre en fibres artificiel-
les. Un modéle illustre la concep-
tion de ce systéme.

Le revétement de citernes Iron-
flex, ainsi que les autres procédés
offerts par la Maison Schoell-
kopf-Ironflex SA, sont homolo-
gués par I’Office fédéral pour la
protection de ’environnement.
Le procédé Ironflex se préte
avantageusement pour d’autres
emplois, tels que la couverture
de piscines publiques et privées
existantes, permettant ainsi de
supprimer les déperditions ther-
miques et d’économiser ’éner-
gie. Le systeme « Unthal» du pro-
cédé Ironflex fonctionne auto-
matiquement, selon le principe
de stores a rouleau, offrant le
maximum de confort aux bai-
gneurs.

Dans son programme de vente, la
maison sceur Schoellkopf & Cie
SA présente entre autres des
feuilles en plastique pour le revé-
tement de biotopes, et toute la
gamme des produits Enkadrain.
Il s’agit 1a d’un matelas de draina-
ge, disponible en différentes qua-
lités, et utilisé comme filtre stable
en position verticale et horizon-
tale. Ceau excédentaire est éva-
cuée sans que le matelasne perde
sa fonction lors du vieillissement.
Enkadrain a fait ses preuves sur le
marché suisse depuis quatre ans,
et a répondu aux plus hautes exi-
gences sur de nombreux chan-
tiers.

Schoellkopf-Ironflex SA
Glattalstrasse 63

8052 Zurich

Halle 11, stand 271

Hymatec Hydraulic SA

Cette entreprise spécialisée dans
les outils @ main hydrauliques of-
fre la plus vaste gamme de Suisse
avec plus de 60 différents outils
de toutes sortes d’exécution et
variations. Les outils a entraine-
ment oléo-hydraulique — encore
peu connus chez nous — sont
tres répandus aux USA, en An-
gleterre et dans les pays scandina-
ves. Leurs utilisateurs en appré-
cient surtout les avantages sui-
vants:

— silencieux, peu de vibrations ;
— hautrendementjusqu’a75%:

1. Le Pacebraker.

2. Le Pacepik.

— légers, puissants

— ne givrent pas, méme a des
températures bien au-des-
sous de zéro;

— grande longévité grace a leur
auto-lubrification ;

— économiques, demandent
trés peu d’entretien ;

— entrainement possible avec
n’importe quel systéme hy-
draulique ;

— non polluants, le liquide d’en-
trainement se recyclant ;

— indépendants du temps, mé-
me utilisables sous I’eau.

La Maison Hymatec Hydraulic
SA présente essentiellement
deux systemes qui ont fait leurs
preuves:

Pacebrakerde Williams & James,
Grande-Bretagne (photo 1)

Derniére nouveauté : un marteau
a percussion grande vitesse pe-
sant 24 kg dont la puissance et
I’équilibrage des masses ont pu
atteindre 'optimum grace aux or-
dinateurs. Un marteau-piqueur
de construction absolument iné-
dite avec une innovation mon-
diale consistant en deux vitesses
de frappe commutables sera ex-
posé pour la premiere fois en
Suisse.

Outre les entrainements hydrau-
liques réputés, de construction
robuste, avec moteurs a essence
ou électriques, on présente égale-
ment un nouvel entrainement
hydraulique portable a moteur
diesel.

A part les marteaux a percussion
de différentes catégories de
poids, on peut raccorder a cet ap-
pareil des marteaux foreurs, des
trongonneuses, des pompes, des
vibrateurs pour béton, des scies
a chaines, des cisailles de bran-
ches, etc., et méme un appareil
pour fendre la pierre.

Pacepik (photo 2)

Ce systeme, également réalisé
par la Maison William & James,
est de conception absolument
nouvelle et fonctionne avec 6,6 li-
tres d’huile a la minute et 175 bars
de pression. Lentrainement hy-
draulique ne pése que 34 kg et est
livrable au choix avec moteur
Honda, Robin, Briggs + Stratton
ou moteur électrique (220 V ou
3X380 V). Le marteau a percus-
sion, nouveau également, est in-
croyablement puissant pour son
poids de 13 kg, car il fournit effec-
tivement 3,7 ch au burin.

Au moyen d’accouplements rapi-
des on peut raccorder a I’entrai-
nement léger Pacepik:

— des marteaux foreurs;

— des pompes;
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— des appareils hydrauliques
pour fendre la pierre ;

— des fleurets.

Hymatec

Hydraulik AG

Seestr. 6

8942 Oberrieden

Teél. 01/7209292

Bois Homogéne
a Swissbau 85

Des panneaux de particules
exemptes de formaldéhyde, pro-
pres a tempérer les variations de
climat en secteur humide, des
panneaux « préts a la pose» prati-
ques pour une application rapide
et économique, des éléments
d’isolation thermique et acousti-
que, des panneaux ignifuges
pour une sécurité accrue dans
P’habitat et le monde du travail:
Bois Homogéne SA présente a la
Swissbau 85 sa gamme de pro-
duits, large et diverse.

Homogen ISO V 100

Les panneaux de particules hy-
drofuges sans formaldéhyde ni
alcalis. Naturels comme du bois,
avec toutes les propriétés du bois
essentielles pour la biologie du
batiment. Le collage ISO, favora-
ble a I’environnement, exclut
toute incommodité d’odeur et
toute efflorescence alcaline. Les
panneaux Homogen ISO V 100
sont utilisés de préférence la ou
des influences temporaires d’hu-
midité ne peuvent pas étre ex-
clues.

Les panneaux «préts a la pose»
Homogen

Des éléments confectionnés avec
une précision extréme pour ga-
rantir des surfaces sans joint. Les
panneaux «préts a la pose» Ho-
mogen sont adaptés aux trames
les plus courantes et de ce fait fa-
ciles et rapides a poser. Les trois
types spécifiques de produits
bénéficient des deux systemes
éprouvés d’assemblage, soit rai-
nure et créte, soit rainure et lan-
guette.

Les éléments isolants Homisol

Des éléments économiques pour
une protection optimale contre le
froid et le bruit. Les éléments Ho-
misol, composés d’un panneau
de particules-support et d’une
couche isolante soit en mousse
de polyuréthane, soit en laine de
verre, offrent des valeurs élevées
d’isolation et permettent ainsi
d’abaisser la consommation
d’énergie et les colts de chauffa-
ge. Ils apportent plus de confort
et contribuent 4 une atmosphere
agréable.

Homogen IG V 100

Les panneaux ignifuges, difficile-
ment combustibles, répondant a
des exigences supérieures en ma-
tiere de résistance au feu. Indice
d’incendie V 3. Ils créent une bar-
riere au feu, dont ils freinent la
propagation, et constituent ainsi
une protection sire et tranquilli-
sante dans tous les secteurs ou un
incendie aurait des conséquen-
ces catastrophiques.

Homogen offre des solutions
spécifiques & des problémes spé-
cifiques. Un type de panneau ap-

proprié a chaque domaine d’ap-
plication : pour planchers, parois,
plafonds comme pour le secteur
des fenétres et la toiture.

Bois Homogéne SA

1890 Saint-Maurice

Halle 300, stand 571

Flumroc 2 Swissbau 85

Dans le cadre de Swissbau 1985,
Flumroc SA, seul fabricant suisse
de produits isolants en laine de
pierre, présente toute la gamme
de ses produits renommeés pour
isoler de la cave au grenier. Leurs
excellentes propriétés calorifu-
ges, insonorisantes et antifeu y
sont démontrées. En effet, seuls
les produits isolants en fibres de
laine de pierre sont non seule-

:ment incombustibles, mais dura-

blement réfractaires. La démons-
tration est impressionnante : un
panneau Flumroc est placé une
journée entiere au-dessus d’une
flamme dégageant une chaleur
d’environ 700°. Ce qui n’empé-
che pas de poser la main sur la
surface supérieure du panneau et
de constater ainsi le haut pouvoir
isolant thermique et la résistance
au feu d’une isolation Flumroc.
De la documentation technique
sur les produits ainsi que leurs
domaines d’application est mise
gratuitement a disposition des in-
téressés. Les visiteurs de I’exposi-
tion ont la possibilité de discuter
de problemes d’isolation avec un
personnel qualifié.

Flumroc SA

8890 Flums

Tél. 085/32646

Halle 31, stand 421

Plusieurs nouveautés AEG

Le nouveau programme des ap-
pareils encastrés, normes 60 cm,
se distingue tout particulicre-
ment par sa technologie de poin-
te d’économie d’énergie, de qua-
lité, de confort lors de Iutilisa-
tion et les multiples possibilités
d’adaptation du « Design attractif
AEG ». Parexemple, les appareils
disposant du « Vario-décor» per-
mettent d’harmoniser ou de con-
traster les appareils avec les dif-
férentes couleurs des meubles
(brun foncé, beige, blanc, bleu
pastel sont les couleurs décorati-
ves livrables) selon les gouts et
les désirs de chacun.

Le nouveau lave-linge AEG La-
vamat Regina ME, élaboré spé-
cialement pour la Suisse, est pré-
vu aussi bien pour une maison fa-
miliale et petits locatifs que pour
des ménages campagnards ou
ayant d’importantes lessives cha-
que semaine. Solide, économi-
que, temps de lavage brefs, utili-
sation simple sont les avantages
substantiels du nouveau lave-lin-
ge Lavamat Regina ME.

Sur le stand AEG, nous présen-
tons aussi notre gamme de chauf-
fage électrique, propre, préser-
vant ’environnement, de la peti-
te chaudiére directe de faible
encombrement jusqu’aux gran-
des installations de chauffage
centralisé par accumulation,
d’une technicité parfaite. Les

points importants de notre pro-

gramme sont:

— les radiateurs a accumulation
individuels en différentes
puissances et dimensions;

— plusieurs décors de recouvre-
ment attractifs pour ceux-ci;

— thermostat d’ambiance inté-
gré entiérement électroni-
que;

— régulation tout électronique
pour installation de chauffage
par accumulation économi-
sant I’énergie ;

— chauffage électrique centrali-
sé a circuit d’eau chaude;

— chaudiéres compactes pour
nouveaux batiments;

— chaudiéres a cuves multiples
pour batiments existants;

— chaudiéres directes de faible
encombrement ;

— régulations a micro-proces-
seurs les plus modernes équi-
pent toutes les installations
de chauffage et indiquent au
moyen d’affichage digital tou-
tes les indications nécessaires
au bon fonctionnement et au
controle des installations

— des chaudiéres électriques
centralisées offrant la possibi-
lité de raccordement pour un
chauffage en bivalence.

H.P. Koch AG
Holziwisenstr. 12
Volketswil

Case postale

CH-8603 Schwerzenbach
Tél. 01/9451144

Télex 56933

Halle 15, stand 225

Aménagement intérieur
raffiné

Depuis de nombreuses années,
plus précisément depuis la Se-
conde Guerre mondiale, 'amé-
nagement intérieur, dans lequel
nous comprenons les portes, es-
caliers, armoires encastrées, cui-
sines, lambrissage de plafonds et
de murs, a di étre adapté a une
technique de fabrication moder-
ne (fabrication en série). Ces pro-

cédés ont nécessité la création de
formes simples et surtout p/anes.
Pour compenser la simplicité de
la forme, de trés vives couleurs
ont été utilisées. Aucune sculptu-
re n’apparaissait sur les portes, ar-
moires et caissons muraux; les
huisseries des portes étaient rem-
placées par des cadres en métal,
selon les normes.

Cette évolution a entrainé des re-
sultats négatifs, car les qualités
artisanales n’étaient plus requi-
ses lors de la fabrication de ces di-
vers éléments. Ainsi cet art des
temps anciens était en train de
disparaitre.

Depuis peu une nouvelle tendan-
ce existe et, pour répondre aux
désirs des consommateurs, 1'in-
dustrie et le commerce se sont
déja adaptés. Ce qui a certaine-
ment contribué a ce changement
c’est le souhait de posséder, chez
soi ou autour de soi, des objets
personnels qui soient des copies
parfaites de pieces anciennes. En
ce qui concerne larchitecture in-
térieure, il n’est plus impossible
d’égaler tant au point de vue style
que qualité les objets de grande
valeur. Toutes les exigences peu-
vent donc étre prises en considé-
ration. Dans ce domaine, de peti-
tes entreprises traditionnelles
mais hautement spécialisées sont
aujourd’hui en mesure de créer
de tels éléments. Les prix sont en
rapport avec les matériaux utili-
sés et les qualités choisies.

Ce sont des distributeurs (com-
me par exemple Victor Barth &
Co.) qui s’occupent de la vente et
du déroulement commercial de
chaque affaire et peuvent con-
seiller judicieusement.

Dans le cas d’une villa individuel-
le ou d’un appartement, ce sont
des architectes d’intérieur locaux
qui seront bien placés pour réali-
ser dans le délai fixé tous les dé-
sirs des clients a des conditions
avantageuses.

Victor Barth & Co.
Gewerbenhallenstr. 4
8304 Wallisellen
Halle 13, stand 547

Voir page 24 des annonces.
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